




SCRABBLOPHILE 

NUMÉRO 77 PARAÎT 11 FOIS PAR ANNÉE JUILLET / AOÛT 1989 

Il fait b eau , il fait ch aud , q uoi d e  mieux 

Scrab b lop h ile à l ' omb re d ' un p almier ou d ' un sap in . . .  

Il p leut , il vent e ,  q uoi d e  mieux q ue Scrab b lop hile 

d ans un faut euil . . .  

Mais avant d ' em p ort er ce numéro , il faut y enlever 

les p ages Il à 1 5 , les met t re p récieusement d e  côt é ,  car ce sont 

les st at ut s d ans leur t out d ernier look , vot és le 28 mai d ernier . 

Ensuit e ,  grâce à d e  nomb reux cop ains et cop ines , vous p ourrez 

jouer q uelq ues p art ies , faire les nomb reux jeux variés , le con

cours d e  l ' ét é d e  J ulie , b ref , feuillet ez , vous verrez 

Afin d e  rend re vot re Scrab b lop hile t oujours p lus 

int éressant et varié , il me vient une id ée au seuil d e  la nouvelle 

saison scrab b lesq ue . Nous sommes 2 4  club s d ans not re p et it p ays 

et nous ne nous connaissons guère . Les p art ies jouées , ainsi q ue 

vous avez p u  le remarq uer , p roviennent souvent d es mêmes club s, 

aussi je vous p rop ose q ue d eux club s p ar mois envoient q uelq ues 

lignes à la réd act ion ind iq uant comment ils jouent , le nom b re 

ap p rox imat if d e  joueurs , s ' ils jouent l ' améliorat ion , s ' ils ont 

un ord inat eur , et c . .  A ces q uelq ues lignes , ces club s ajout ent 

une p art ie jouée ch ez eux . Le t out m ' est ad ressé avant le 5 d u  

mois suivant , manuscrit ou t ap é ,  c ' est sans p rob lème 

Comme je ne veux p as faire comme lorsq u ' on rencont re 

d e  vieux cop ains et q u ' on d it "Passez d onc un jour , il faut q u ' on 

se voie . .  " et les jours p assent ! J ' invit e d onc officiellement 

p our les mois d e  sep t em b re et oct ob re ,  les club s d e  VOU VRY et 

NEU CH A T EL ainsi q ue ceux de SION et AIG L E .  

ainsi l ' ét é  

. ' 
J e  renouvellerai mon invit at ion t ous les d eux mois, 

p roch ain , nous aurons b ouclé not re t our d e  Romand ie . 

D ' accord ? Merci au nom d e  t ous les lect eurs . 

Bon ét é ,  b onnes vacances , à Namur p eut -êt re . . .  

A cet aut omne , eh oui . 
Liliane . 



CALENDRIER 
30/7 - 6/8 . . . . . . .  Festival VAL-THORENS 

11-15 août . . . . . . • .  XVIIIe CHAMPIONNATS DU MONDE A NAMUR 
Horaire des compétitions p, 9' 

25 -27 août . . . . . . .  1er MARATHON ESTIVAL DES DENTS-VERTES A CHARMEY 

Tous détails envoyés aux prés. de clubs. Pour 
renseignements, s'adresser à F. NIQUILLE-CHARMEY-

2 septembre . . . . . .  ASSEMBLEE GENERALE DE LA FEDERATION SUISSE 
exercice 1988-89 
Ordre du jour et convocation SCRABBLOPHILE-juin no. 76 

Dernier délai pour toute proposition : 2 août 1989 

7 octobre • . • . . • .  SIMULTANE MONDIAL DU SCRABBLE remplaçant la 
Journée du scrabble - voir Scrabblophile juin no. 7 6  

1er - 4 novembre . .  Festival AIX-les-BAINS 

18 novembre . . . . .  TOURNOI INDIVIDUEL CHARMEY 

1990 

20 janvier 

18 février 

TOURNOI INDIVIDUEL LANCY-CAROUGE 

TOURNOI INDIVIDUEL ONEX 

17 mars . . . . . . .  . TOURNOI INDIVIDUEL LEMAN-PULLY 

TOURNOI INDIVIDUEL RIVIERA 

TOURNOI INDIVIDUEL CHAUX-de-FONDS 

31 mars . . . . . .  . 

5"'mai . . . . . . . . .  . 

9/10 juin CHAMPIONNAT SUISSE INDIVIDUEL 

* * * 

VENEZ AVEC DES DATES DE TOURNOIS A L'ASSEMBLEE. VOYEZ COMBIEN 1989 

EST ENCORE LIBRE. 
* * * 

NAMUR APPEL extrait du SCRABBLEUR- journal officiel 
belge -

2 

BONNES VOLONTES RECOMPENSEES 

Lea a�bit�ea ae�ont auaai "gagnanta" . . . .  1 
En effet, au Championnat�du Monde à Namur, nous avons besoin de 

votre aide à tous ! Les arbitres sont indispensables pour le bon 
déroulement de nos compétitions, mais ils ne seront pas oubliés à 
Namur ! Les arbitres seront aussi "gagnants" : 3 lots seront réservés 
et attribués par tirage au sort pour remercier les arbitres. 
Chaque arbitrage donnera droit à 'des billets de tombola 

- un pour une partie de l'Individuel 
-deux pour une partie de l'Open 
- trois pour une partie du Championnat par paires 

Alors .... inscrivez-vous v.ite, vite ... 



8 0 N N E S 
+ + + + + + 

RELOG EA GLANDAI E VACUAI DEBARDA MAISONS P ARAGES 
S EDUIRA LAPIDES DELAINE A VALERA BICORNE MES U RER 
A CACIAS LANCINA CRABOTA ABSIDAL TOR TURA PI COLA T 
ROUGIRA FREG A TE BAIS ERA EPANCHA COINCER AFFAMER 
VIAGERE BRA VAIS CAPE RAS FADAIS E  BLU TOIR CRE CHAT 
RAIDEUR ENG AGEZ AMOCHAS DERANGE TRU S TAI DROP AIS 
TEILLAI CANULA T  CAPULE T OC TAVES LINS ANG RI CANAIS 
ENDUIRA TABLARS PI COLAI CAPE RAI BINIONS FINI TES 
FREINAT E CRAS AI CARENCA CABRAIS COU PURE DOUCE TS 
MADONES DELITAT  CHARIOT BARBAI T IMPLORA EGRUG ER 

V A C A N C E S 
+ + + + + + + + 

AIMA TES CHU TEUR ENCADRE CODEU S E  DEG ARNI RABIOTS S TIPULA PEUPLER 
CANOTAI BRI COLE AU TOBU S DEPLORE AMICALE BONAS S E  BOULINE ALCOOLS 
RAMAGER DECENCE BRAS SIN PUBERES CHAMADE REBOIS A ANIS ONS CRAMONS 
BU TINES PEDANTE ABOIENT CONCIS E ARMADAS EBLOUIT DOTIONS TRA CTAS 
AGNELAI TRUQU A T  MAISONS BRIMADE GLA CIAL MOIRAIS MAILLOT CELERIS 
AHANAIS BOILLES MU TINAI RE CLAME DE VIDAI DEPLIAI BIELLES PICOTER 
CERCLAI REBOIS E BAIS ERA EN TICHE BACANTE NIG AUDE RAISOtlS CHOU ANS 
RICANAI ROULERA RADOTEE MOURAIS FRAI CHI BANIANS BRE VI TE DARDANT 
S ERDEAU MIS TRAL CANO IDE LOU PAIS BOS SOIR P ENAUDE SINIS AS CERCEAU 
A CARIEN SOPRANI MARS ALA MAILING CONS EIL RACLERA AMUS ONS RELA VER 

A T 0 U S 
+ + + + + 

EPERDUS PRIS AIS LARDAIT CULERAI ELE VAIS 
CODEINE EG ALANT EG ARERA HAITIEN DIES AIS 
TABLERA A CHOURA CALINAS SOIGNAS SILI CES 
BERNENT TAENIAS RADOTER PRIS ANT AMBLAIT 
OBTENUS ANHELAS GENERAL ARTIS AN ROCHAIS 
E CUBIER CANNAIS DEGLUAI P ATINEE TORDAIT 
MOULANT BAIGNAS MOTARDE RACLAIT RINCEAU 
TANNINS AUDOISE ALLEGER RATELEZ URE TRES 
TRONAIT A CCLAME ADMIRAS PLIATES ARAS AIS 
PENDULE AMORCA T ALGIDES FIGERAI DAMNAIT 

solutions mois prochain. 
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MOTS CROISES 

N33 

Horizontalement 
1. Un joli foulard peut la provoquer parfois. 
2. Contact cruel. Parle comme la biche. Bouffeur de contes. 

- 3. Il suit le mouvement. Basané. 
4. Oreille attentive. Préposition. Porte une empreinte désagréable. 
5. On ne peut y voir goutte. Possessif. 
6. Cela. Support de poids lourds. Espèce de z igoto. 
7. Terre végétale. Symbole de gloire. 
8. Qui ne qualifie pas mistral. Ronge. 
9. Remercies à la turque! Avec elles, pas d'ébouriffage. 

Verticalement : 
1. Punir les absents et les retardataires. 
2. Parfum de bouillabaisse. Engin dangereux. 
3. On l'aime bien beurrée. Pose. 
4. Elle aime débourser. 
5. Solidement fondé. 
6. Les joggeurs les abîmeraient. 
7. Participe faisant le poirier. Barbant. 
8. Service à rendre. Mot de trop 
9. Toute effarouchée. 

10. Un sérieux ressort. Objet de troc. 
11. Tout feu, tout flamme. Collections rares. 
12. Flouze. Accent espagnol. 
13. Prêt pour le grand voyage. Garanties. 

Saviez-vous qu'Alfred de Musset a écrit : 

"On a bouleversé la terre avec des mots. " 

et Homère ( IXe siècel av. J. -C. ) : 

" Le vocabulaire est un riche pâturage de mots. " 

6 
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Quelques "chères 1 989. par leur définit ion 

C'est l'h i st oi re d 'un mec . 
Né d ans le d ép art ement le moi n s  p eup lé d e  France. i l  est 
.. z . . . . . - Soufrant d e  .Y . . . . . . d ep ui s  q u'i l ét ai t . . . J . . . . . •  
il n'a jamais p u  h umer le parfum d es fleurs ni le . . Z . . . d es 
roses b lanch es . 
Ad olescent p assion né d e  musi q ue. i l  forma avec 4 cop ains un 
Q . . . . . .  où il ét ait . . .  J . . . . . • fana d e  . . .  K . . . .  comme Max i me 
Leforest i er. p ui s  d e  Z . . . . . né d u  b lues et d u  folklore cajun . 
P lus t ard . lors d e  ses voy ages aut our d u  mon d e. il ad op t a  
d 'aut res inst rumen t s  à cordes t els l' . K  . . . . .  en Hawai. la 
.. Z . .  d an s  les Balkans ou le . . . Z . . . .  en G rèce . Ch ez les 
Z . . . . . .  d 'A fri q ue i l  s'essay a à p i ncer les languet t es de la 
... Z. et à frap p er le . . . . . .  K . • t amb our en p ot erie d u  Magh reb . 

Tout J . . . . d 'avoi r gagn é b eaucoup d e  . . . . Z. en jouan t à un 
... Z t élévi sé où i l  remp ort a le . . .  K . . . •  i l  p art i t  à l'aven
t ure . Son p remier séjour d ans le grand Nord ch ez les . .  K . . . .  
lui ap p ri t  à se d ép lacer en t raîneau ou . . . . . .  Q . . • t i ré p ar 
d es .... y .-
Traversan t ensui t e  la grand e Russi e. i l  vécut q uelq ue t em p s  
ch ez les p ay san s d ans u n  . . .  K . .  Z. s e  nouri ssan t .  ent re aut res. 
d e  semoule d e  sarrasin cuit e. la K . . . . •  et d e  b roch et t es d e  
mout on. le . . . . . . .  K- Et . le soi r. il écout ai t les . . . .  K .  russes 
gorgés d e  vod ka ch an t er les .Y . . . . .  d u  t emp s d e  l'ép op ée d e  la 
gran d e  Russie . 
Rep ren ant la rout e. vêt u d e  K . . . . . . .  comme Tint in . i l  arriva 
au Tib et . son . . . .  K en b an douillère p our ramen er d es i mages à 
p rojet er. et comp lét er ai n si sa . . . . . .  Q . .  p erson n elle . Il ne 
rencon t ra jamai s le légen d aire Y • • •  au p i ed d e  l'Himalay a. mais. 
p arcouran t Kat man d ou d an s  un . . . . . . .  W t i ré p ar un cy cli st e i n-
d i gène. d écouvrit . con st ern é. les .... Y . . •  d 'aucuns erran t car 
l 'h éroin e  les a ren d us comp lèt ement .Z . . . . . . • d 'aut res fi gés 
comme d es Z ..... -
Ap rès mi lle aut res p érip ét ies en Afri q ue et en Améri q ue. n ot re 
glob e-t rot t er est ren t ré au p ay s .  Il s'est ach et é un .Y 
en Bret agn e et i l  p arcourt la lan d e  vêt u d 'un K . . . •  p our se 
p rot éger d u  froi d et d e  la p lui e .  De son p éri p le p lan ét ai re. 
il a ramen é d es recet t es culi n ai res q U'i l se p laît à fri cot er: 
la b roch et t e  d e  vi an d e  grecq ue. le . . . . . .  K .  - les b ei gn et s 
salés t un i sien s d én ommés . . . K .  ou le y • • • •  q ui est un ragoût 
afri cai n .  Il i mp ort e d e  Suisse d es p et i t es sauci sses n ommées 
W . . . . . . . •  et d u  fromage t y piq uemen t h elvét iq ue: l' . . . . . Z . . . -
On t rouve d an s  son b ar: la . . .  K . . • eau d e  vi e d e  fi 9ue - le 
. . .  Q . . . . • mélange d e  p unch et d e  rh um - d e  la b ière b elge. le 
. . . . . .  K - d e  l' . .  K . . . . . • liq ueur d ·It alie. d u  W . . . . . . irlan -
d ais et d u  .Y. can ad ien . Il a t oujours un e réserve d 'eau d e  
. . . . . Z p our ses i n vi t és sob res et d es vin s p our t ous les goût s: 
d u  J . . . . . . . ou d u  . . . . . . . Y d u  Beaujolai s. d u  . . .  J. d 'Esp agne ou 
d u  ..... Y d e  Bourgogn e .  
E t  là. les p ied s b i en au chaud d an s  ses K . . . . . . . • fuman t son 
. . . . . .  K ramen é d e  Turq uie. il rêve d 'une b elle . . .  J . . . . .  ren 
con t rée à Vi t i  Levu. q U'i l i magi n e  vêt ue d 'un si mp le colli er 
d e  . . . . . . Z . . •  lui servan t un . . .  X . . . . . • coq uet el rich e et for-
t i fian t . 

Envoyez vos solutions à la rédaction avant le 15 septembre 1989 
Un petit ouvrage récompensera le vainqueur. 
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LE POINT SUR L'O. D. S. 

Résumé du texte de Robert Lekeu, paru dans LE SCRABBLEUR, revue belge. 

En avril 1987, mis sur les rails par Philippe Lormant, alors président 
de la Fédération française, l'O. D. S. sera présenté à la presse à 
Namur en août 1989 et mis en vente dès l'automne à un prix d'environ 
150 francs français. 

Le Comité Technique "doix du vocabulaire" appelée CTV a eu la lourde 
responsabilité de déterminer quels mots seraient dans l'O. D. S. et 
quels mots n'y seraient pas. 
Un des grands principes a été que tous les mots jouables en 1988 et 89 
devaient l'être en 1990. Quelques exceptions très rares, par exemple 
YOUPIN,E ( jugé trop raciste), GALLUCHAT ( orthographe fausse disparue 
en 83) ,  et le sens transitif de MORFLER, ont été supprimés. 
Les dictionnaires de grande diffusion, les mots cachés du PLI ( env. 
2000) ,  les régionalismes suffisamment attestés et enfin les mots que 
le PLI avait sortis en 1981, ont été les sources du choix des mots. 

Robert LEKEU a repris la présidence de ce comité après que Philippe 
LOR MANT l'ait quitté pour raisons professionnelles. Il a eu comme 
collaborateurs belges ; Yves MASIL, Hubert ROMMENS, François VAN 
LAETHEM, et comme collaborateurs français ; Mimi PINSON, Annie et 
Gérard VAN CAYZEELE, Marie et Christine SACRE, Vincent LABBE. 
Quelques collaborateurs occasionnels ont également participé à ce 
travail tels que Roger WILBOORIS, Thierry MAERE,Eric FIEVET,Mireille 
VYNCKE, Claire ZENGERS. 

Dès que les mots ont été choisis, il a fallu en déterminer toutes 
les formes jouables ; féminins, pluriels, conjugaisons. Ce fut le 
travail du· Comi té Technique "Grammaire et Conj ugaisons" ( CGT) composé 
d'Agnès LEMPEREUR, présidente, d'Yvonne BRULE, de Marie BRONCHART et 
de Michel CHARLEMAGNE. 
Ce sont eux qui ont entièrement développé les tableaux de conjugaisons 
inclus dans l'O. D. S. , qui pour les verbes très défectifs ont précisé 
la liste complète des formes jouables, et qui, pour les verbes en 
EL ER et ET ER ont donné la première personne du singulier de l'indica
tif présent ( je pèle, je jette). 

L'O. D. S. n'est pas un dictionnaire, mais il a fallu tout de même penser 
à quelques définitions pour ne pas "scrabbler idiot". Les définitions 
et la phonétique ont incombé au Comité Technique "Sémantique et Phoné
tique" ( CTS) formé de Michel CHARLEMAGNE, président, Yvonne BRULE, 
Agnès LEMPEREUR et Marie BRONCHART, soit les mêmes qu'au CTG, pour 
raisons de cohérence. 
Remplacer la phonétique usuelle, assez hermétique, par une phonétique 
lisible pour tous et rédiger pour les mots peu connus une définition 
correcte et concise, tel fut le travail fastidieux du CTS. 
Exemple MUTULE ; Arch. Ornement de la corniche dans l'ordre dorique. 

Exemple ; PIVOTER ; le sens intr. est connu, mais le sens transitif 
est défini ainsi dans l'O. D. S. ;" couper"un arbre" en ménageant 
un creux dans la souche". 

Pour que ces comités puissent mener à bien leur tâche respective,il 
a fallu l'appoint de l'informatique. Ce fut le travail du Comité 
Technique ( CTI) composé de Pascale CLAUWAERT, Jean-Yves CANART, Albert 
CASTREMANNE et Eric FIEVET sous la direction d'Eddy CLAUWAERT. 
De plus, pendant la rédaction, André VAN BUGGENHOUT et son Comité 
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POINT sur O.D.S. page 2 

Technique du règlement ont réécrit un Règlement International du 
Scrabble Duplicate qui sera annexé à l'O.D.S. 

Pour que tous ces comités et comitards travaillent dans un synchro
nisme parfait, il a fallu un maître de manège. Le Commissaire Général, 
Yvon DUVAL, a veillé pendant trois ans à ce que tous ses collabora
teurs marchent au pas cadencé. 
Il a réussi à tenir à jour chez lui un O.D.S. en pleine évolution. 
Il a également présidé la Commission Générale qui tranchait les litiges 
entre comités techniques et qui prenait les grandes décisions relatives 
à la présentation et au contenu de l'ouvrage. Cette Commission Générale 
était constituée des présidents des comités techniques, de Maurice-André 
VAN GYSEL, secrétaire-général, de Renée REY, trésorière, d'YvonneBRULE, 
Agnès LEMPEREUR et Michel REY-BELLET, tous trois délégués de leur fédé
ration respective. 

Tous les travaux des différents comités ont duré trois années. Pendant, 
les derniers mois, les collaborateurs déjà cités, auxquels s'était joint 
Albert SALMON, ont relu les différents stades de l'ouvrage, les listings, 
les copies de l'éditeur, les épreuves préparées par l'imprimeur, etc . • .  

Vous avez pu voir une page de l'O.D.S. dans SCRABBLOPHILE de juin, p.19. 

Robert LEKEU ajoute dans son texte ci-dessus résumé, un remerciement 
pour les quelque 25 époux, épouses, compagnons ou compagnes qui ont 
fait preuve d'une patience à toute épreuve sans laquelle ce travail 
n'aurait pu être réalisé. 

Puis il signale que si quelqu'un remarque imperfections ou coquilles, 
il faudra les signaler pour un travail entamé qui ne sera prêt que 
dans quelques années : 

la deuxième édition de l'O.D.S. 

Il est à noter que l'O.D.S. sera valable dès le 1er janvier 1990 et 
pour 3 saisons environ. 

Voilà, amis scrabbleurs, du pain sur la planche pour l'automne ... 

======================================================================== 

XVIIIèmes CHAMPIONNATS DU MONDE 
NAMUR 

INDIVIDUEL TROPHEE F.I.S.F. 
1· manche vendredi 11/08 15 H. 

1· manche samedi 12108 
2" manche samedi 12108 10 H. 2" manche dimanche 13108 
3" manche dimanche 13/08 10H. 3". manche lundi 14108 
4· manche lundi 14/08 20 H. 30 4· manche mardi 15/08 
5· manche mardi 15/08 13 H. 

PAIRES OPEN (400 pts ) 
17 H. 30 

1· manche vandradlll/08 
1· manche samedi 12108 2" manche samadl12108 
2" manche dimanche 13/08 14 H. 3· manche dimanche 13108 
3· manche dimanche 13/08 21 H. 4· manche lundi 14108 
4· manche lundi 14/08 · 16H. 5· manche mardi 15/08 

10H. 

10H. 

20H.30 

13 H. 

21 H. 

14 H. 

17 H. 
10H. 

, 9H. 
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JEUX 

le· point commun 
Quel est le point commun à tous les mots de la liste suivante ? 

PORCIN - GRACIA - PETIOLE - AGRESTE - MAINATE - PELOTEUR - CAVALIER 

FETEREZ - APOSTILLE - ALACRITE - CROIRAIENT 

sol. en fin journal 

pentasc rabble 
Tirages 1 . A A G G L 0 T 

2. A B D l J 0 R 
3 .  E l N N 0 0 T 
4. C K 0 0 P T T 
5. C D E P R Y Z Total présumé : 595 points 

. sol. fin journal 
�============================================================== 

le début de la fin 
Remplissez la grille à l'aide des définitions proposées sachant 
que les deux dernières lettres de chaque mot à trouver sont repri
ses pour former la première syllabe du mot suivant. 

1 Définitions 

2 1. Pour rire 
2. Fruit de la ketmie 

3 3. On y est souvent dessus 
4. Isolé 

4 5. pour transpirer! 

1 5 

croisement 
Croisez avec les lettres de 

P S A L L l O  T E 

10 
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MODIFICATIDN DES STATUTS 

CHAPITRE 1 

DISPOSITIONS GENERALES 

Dénomin a tion Art. 1 

Buts 

Act i vités 

1. La Fédération Suisse de Scrabble (F.S.Sc. : ci- a près fédération ) 
est un e a ssociation politiquemen t et confession n ellemen t n eutre, 
ne poursuiva n t  a ucun but lucratif. 

2. Elle est soumise a ux présen ts statuts et, subsidiairement, a ux 
articles 60 et suiva n ts du Code Civil Suisse. 

Art. 2 

1. La fédération a pour but de favoriser le développement, sous 
toutes ses formes, du jeu de scrabble, en ta n t  que loisir de 
l'esprit. 

2. Elle enten d réunir et rapprocher débutan ts et in itiés, jeun es et 
moin s jeunes, et multiplier les con ta cts humain s pa r la créa tion 
de clubs locaux. 

3. D'un e fa çon gén éra le, elle se propose de promouvoir la la n gue 
fra n ça ise pa r tous les moyen s appropriés. 

Art. 3 

1. La fédération a ssure les relations n écessaires a vec les clubs, 
les fédérations étra n gères et la Fédération In tern a tion a le de 
Scrabble Fra n cophon e (F.I.S.F.). 

2. Elle publie un bulletin périodique officiel. 

3. Elle met à disposition des clubs le matériel n écessaire a ux 
compétition s recon n ues pa r la fédéra tion . 

4. Elle offre, dan s  le cadre de ses possibilités, son aide a ux 
clubs en formation . 

Siège et durée Art. 4 

Ressources 

1. Le siège de la fédération se trouve au domicile de la présidence. 

2. Sa durée est in déterminée. 

Art. 5 

1 .  Les ressources de la fédération son t con stituées essen tiellemen t 
par les cotisation s  des clubs, les licen ces et la redeva n ce des 
tournois homologués. 

2. Elles peuven t être complétées par des don s, des legs, des 
subven tion s ou d'autres recettes occa sion n elles. 

3. Les clubs affiliés s'en gagen t à verser une cotisation a n n uelle à 
la fédération , ceci in dépen dammen t de la licen ce in dispen sable à 
chaque joueur pour faire de la compétition . Le mon ta n t  est fixé 
pa r l'Assemblée qén érale. 11 



Durée de 
, 'exercice 

Organes 

Membres 

Démission 
Exclusion 

- 2 -
Art. 6 

1. L'exercice social et les compétitions nationales commencent le 
1er juillet et se terminent le 30 juin de chaque année. 

Art. 7 

1. Les organes de la fédération sont l'Assemblée générale, le 
comité, la commission de classement et les vérificateurs des 
comptes. 

Art. 8 

1. La fédération est formée de clubs de scrabble établis en Suisse. 

2. Les clubs sont soumis aux statuts et règlements de la fédération. 

3. Les clubs sont financièrement et administrativement indépendants 
de la fédération. 

4. Responsables de leur organisation intérieure, ils sont en parti
culier chargés de la mise sur pied de toutes les compétitions, 
selon les règlements en vigueur. Ils sont libres d'accepter ou 
de refuser l'organisation d'un tournoi. Les clubs organisateurs 
d'un tournoi sont chargés de son entière organisation. 

5. Ils assurent les liaisons indispensables avec la fédération. 

Art. 10 

1. La démission d'un club ne peut prendre effet qu' à la clôture de 
l'exercice en cours. 

2. La demande doit être adressée par écrit à la fédération, avant 
le 1er juin (date du timbre postal). 

3. Les clubs et les affiliés qui ne se conforment pas aux présents 
statuts peuvent être exclus. 

4. La décision d'exclusion est prise par l'Assemblée générale. 
CHAPITRE 2 

ASSEMBLEE GENERALE 

Constitution Art. 11 

12 

1. La réunion des licenciés des clubs constitue l'Assemblée générale 
de la fédération. 

2. L'Assemblée générale est valablement constituée quel que soit le 
nombre de clubs représentés. 

3. Les clubs ont droit au maximum à 

- 2 voix jusqu'à un effectif de 10 affiliés 
- 1 voix supplémentaire par 10 affiliés supplémentaires ou 

fraction de 10. 

Les représentants des clubs doivent se présenter à l'Assemblée 
générale munis d'une procuration du club. 

Les membres du comité de la fédération ne peuvent pas être 
délégués de leur club. 

4. Chaque membre du comité a droit à 1 voix, mais ne peut 
voter sur la gestion de la société. 



Convocation Art. 12 

1. L'assemblée est convoquée une fois par année par le comité. 

2. La convocation, mentionnant l'ordre du jour, est adressée à 
chaque affilié, par la voie du bulletin, au moins 45 jours à 
l' avance. 

- 3 -

3. Les propositions des clubs devront être en possession du comité 
au moins 30 jours avant l'Assemblée générale. Celles-ci seront 
transmises par écrit au comité. 

4. Seuls les objets portés à l'ordre du jour peuvent faire l'objet 
d'une décision de l'Assemblée générale. 

5. Le comité peut convoquer une Assemblée générale extraordinaire 
s'il le juge nécessaire. 

6. Il doit le faire si le cinquième au moins des clubs de la 
fédération en fait la demande par écrit. 

Attributions Art. 1 3  

Votes 

COMITE 

Composition 

1. L'Assemblée générale est l'organe suprême de la fédération. 

2. Elle élit le (la) président (e). 

3. Elle élit les membres du comité. 

4. Elle prend connaissance des rapports et des comptes de l'exercice 
et se prononce à leur sujet. 

5. Elle vote le budget proposé par le comité. 

6. Elle fixe le montant des cotisations des clubs, des licences et 
la redevance des tournois. 

7. Elle nomme, chaque année, deux clubs vérificateurs des comptes et 
un suppléant. 

8. Elle se prononce sur l'exclusion des clubs et des affiliés, 
proposée par le comité. 

9. Toute proposition de règlement, élaborée par le comité ou 
transmise par les clubs au comité selon le pt 3 de l'art. 12 
des présents statuts, est soumise au vote de l'Assemblée générale. 

Art. 14 

1. Les décisions de l'Assemblée générale sont prises à la majorité 
simple des voix. 

2. Les décisions relatives à la modification des statuts doivent 
être prises à la majorité des deux tiers des voix. 

CHAPITRE 3 
Art. 15 

1. Le comité se compose de 5 à 7 personnes, élues par l'Assemblée 
générale, désignées pour un an et immédiatement rééligibles. 

2. La répartition des tâches à l'intérieur du comité est faite par 
le comité élu. 13 



- 4 -

Attributions Art. 16 

Signatures 

1. Le comité est chargé de la direction et de l'administration de 
la fédération. 

2. Il veille à l'application des statuts et des décisions de 
l'Assemblée générale. 

3. Il assure : 

a) la mise en place des règlements à l'exception de celui des 
classements 

b) la publication du bulletin officiel de la fédération 
c) la distribution et le renouvellement du matériel nécessaire 

aux compétitions officielles 
d) l 'harmonisation des dates des tournois, organisés par les clubs 

e) l'organisation des championnats suisses individuels et en 
paires 

f) l'organisation des compétitions officielles de la F. I. S. F. 
(championnats du monde, journée francophone, etc. ) 

g) la diffusion des décisions de la commission de classement 

4. Il représente la fédération en Suisse et à l'étranger, notamment 
auprès des fédérations étrangères et de la F. I. S. F • .  

Art. 1 7  

1 .  L a  fédération est valablement engagée par l a  signature collective 
du (de la) président (e) et d'un autre membre du comité. 

2. Pour la liquidation des affaires courantes, la signature d'un 
seul membre du comité suffit. 

CHAPITRE 4 

COMMISSION DE CLASSEMENT 

Composition Art. 18 

1. La commission de classement se compose de : 

- 1 représentant par canton, désigné par les associations 
cantonales ou les clubs s'il n'existe pas d'association, 

- 1 représentant du comité de la F. S. Sc. , désigné par ledit 
comité. 

Ils sont mandatés pour une année et sont rééligibles. 

2. La répartition des tâches à l'intérieur de la commission 
de classement est faite par ladite commission. 

Attributions Art. 19 

14 

1. C'est l'organe compétent pour : 

a) l'élaboration du système de classement de tous les joueurs 
admis dans les tournois homologués, 

b) la sélection des joueurs suisses habilités à participer aux 
championnats du monde ou aux manifestations internationales 
organisées par la Fédération Internationale de Scrabble 
Francophone. 



c) adapter le système de classement suivant l'évolution du 
scrabble en Suisse, 

d) trancher les cas litigieux et/ou non prévus par le système 
de classement établi pour l'année en cours. 

2. Les décisions de la commission sont sans appel. 

CHAPITRE 5 

DISPOSITIONS FINALES 

- 5 -

Dissolution Art. 20 

Entrée en 
vigueur 

1 .  La dissolution de la fédération ne pourra être prononcée que 
par une Assemblée générale extraordinaire, convoquée spécialement 
dans ce but. 

2. La dissolution de la fédération ne peut être décidée qu'à 
la majorité des trois quarts des voix. 

3. Le comité en charge fonctionne comme liquidateur. L'actif 
existant sera déposé dans une banque et tenu à la disposition 
d'une nouvelle fédération suisse de scrabble pendant cinq ans. 
Passé ce délai, il sera versé à une institution à but social 
et culturel. 

Art. 21 

1. Les présents statuts ont été adoptés le 28 mai 1989. 

2. Ils remplacent les précédents et entrent en vigueur 
immédiatement. 

- = 0 0 0 

RECUEIL DE 50 PARTIES 1989 

40 parti •• normal •• • t 10 p8rtl •• j ok.r 

C. recuall da partia. non am6lIorabl •• tlr'a. par 

ordlnataur at ."actlonn' •• par J. -P. Fa .taau pauv.nt 

lira obtanua. dt. r'captlon da le .omma da 10. - • 
v.r •• r .ur 1. : 

CCP 10-78616-8 Mma F •• taau - Crl •• lar 
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DElJX1DŒS axJPS AVEX:: UN JCIŒR 

Série A 

Le premier coup est USAIENI' en H4. Trouver le meilleur 

deuxième coup avec chacun des tirages suivants : 

1) BEEEIS? 4) EELLOP? 7) BDEIIS? 10) OOII..OS? 

2) DEIlliV? 5) AHSSSU? 8) AEGHTU? 11) HIIDPT? 

3) A01R'IU? 6) BEMRTZ? 9) AEFLMU? 12) EEHIMU? 

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 941. 

Série B 

Le premier coup est BRAISER en H4. Trouver le meilleur 

deuxième coup avec chacun des tirages suivants : 

1) GILLOr? 4) AAOOSS? 7) AAIlNU? 10) FIDRSU? 

2) AIMSUU? 5) DFIIID? 8) EIDPPR? 11) HISS'IU? 

3) BIMSUU? 6) AAAHIN? 9) AEEINT? 12) IILNPP? 

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 989. 

IXXJBLES APPUIS (MaI'S OO!JRANTS) 

Série C 

Le premier coup est NlOOISE en H2. Le deuxième coup 

est ICXJGLAN en G2. Trouver le meilleur troisième coup 

avec chacun des tirages suivants : 

1) EXiILLPR 4) EIORRTU 

2) AAEILRT 5) ABEENRV 
3) EIJRSTU 6) AEIMSTl' 

7) AEGINRW 

8) AI.IIDPY 

9) AEFNQTU 

10) BEELLW 

l1)AIPRRSU 

12) AEERSTT 

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 966. 

Série D 

Le premier coup est TUYAUTE en H2. Le deuxième coup 

est EPATEUR en G2. Trouver le meilleur troisième coup 

avec chacun des tirages suivants : 

1) DEEINRZ 4) CEEHMPR 7) EINOSSX 10) AAEPPRS 
2) EINORUX 5) CDEIDRU 8) EIOPRTU 11) EEEISTT 

3) AAEGPSS 6) AEMNJRV 9) AADlOOR 12) AEX:iNNCR 

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 1014. 

Bien du plaisir � Pierre Erac1e 

17 



Anacroisés 

/2- �+-+-�-r-+-+�-
�� 

S' 
6 

� 
9 

1--+-

1/.:. 11 t--t--

B 
14 

Horizontalement 
1 . A C E  l L 0 P S 
2. A B B l N N 0 T 
3. A E l K R S T U 
4. A E l L 0 R S Z 
5. A A E l N N N V 
6 .  E H l L 0 0 T T 
7. A E l l N Q R U( +1 ) 
8. A B E F l L ( +  1 ) 
9. A A E G l L N R( +3) 

10. E L S S U U 
11 • A E H l R R T T 
12. D E E l M P R R 
13. A C E l l T V 
1 4. C E l 0 P R S T 
15. C E L 0 0 P R R 
1 6 .  E E E L L S S T 
17. C E l R S U ( +3 ) 
18. E G l N 0 R R 
19. E E L N S S T U 
20. A E l L N 0 R U ( +1 ) 

18 

d'Alain 

Verticalement 
21 • A A C I O  S U X 
22. A D E E l L P T 
23. E E E l L P R S y 
24. A E l P R S U ( +4 ) 
25. C E l N 0 Q s U ( +3 ) 
26 . E l o S S S 
27. A C D E l l L P 
28. A l L o R S V (+ 1 ) 
29. A A C E l L M ( + 1 ) 
30. E E E E T T 
31 • A E l L 0 R V ( +6 ) 
32. A E l N N 0 S S 
33. A B F l l N 0 T 
34. E E G l R S S T 
35. A A B C H N T ( + 1 ) 
36 . A B E H l R ( +  1 ) 
37. A C E F l L o R T 
38. A E E H l N S T 
39. A E M N 0 0 T T 
40. A E G l N T Z ( +  1 ) 
41 • A A G L N N 0 0 

(sol.mois prochain) 
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SURJALER FOURCHEE DESEMPLI OURAQUES MIGNOTER JOBARDER 
VANISAGE MOUQUERE GABIONNE ENCAVAGE DECAUSER SURIKATE 
CALIORNE BEVATRON FLAIREUR TARIFIER OEUFRIER FIGUERIE 
BUVETIER TENORITE DESALPER OLIPHANT PAGNOTER 
COURLIEU ACERBITE SULFOSEL 
MOLALITE LUTECIEN 
SURDORER RAPOINTI 

JULIENAS FORAMINE REGROSSI COEPOUSE INDIGETE SPONDYLE 
MIRAUDES MOTIONNE KINOISES CLUBISTE LAUREOLE TENEMENT 
LUTETIEN EUSTACHE CIPRIERE TEXTURER SIRVENTE SPECULOS 
MILLASSE TALQUEUX TESSELLE HORDEACE HORDEINE LEVURIER 
OEILLARD REPENDRE CARIBEEN VALDISME CAMELINE 
PASSEUSE REMBLAVE MARGINER BROMISME GAGNABLE 
EMPATTER BEQUETER EUCARIDE SORORALE SPRINGER 

GOULAFRE DANSOTER ESTHESIE 
MADERISE 

POINT COMMUN 
Sous les anagrammes se cache un assortiment de champignons 
COPRIN-AGARIC-LEPIOTE-GEASTER-AMANITE-PLEUROTE-CLAVAIRE
TERFEZE-PSALLIOTE-LACTAIRE-CORTINAIRE-

PENTA SCRABBLE 
1. TAGALOG 
2. JOBARDAI 
3. TENORINO 
4. POTTOCK 
5. DECRYPTEZ 

H 2 
5 E 
l 1 
M 3 
2 B 

Ge début de la fin 
ANA 
NAFE 
FESSE 
SEULET 
ETUVEUR 

72 
122 

76 
1 31 
194 

595 pts. 

N33 

TAGALOG = TALAG : ça n'est pas 
de l'hébreu, mais du PILIPINO 
langue parlée aux Philippines, 
comme chacun sait ' , , 

........ ". " ". 
·s TR RN " U l. A 10 NI 

'c. HO C. REE 04 II. e 
'R YT HM e. ,fi III N E. 
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INFORMATIONS CLU BS 

Y VERDON Ro main COP P E Y ,  rt e d ' Yverd o n  I I ,  1 3 7 3 CH A VORNAY , t él .  
0 2 4 / 4 1  1 8  0 6 , a o uvert un club au C� N TR E  DE L A  P LA INE â 
Yverd o n  o ù  l ' o n  j o ue le J E UDI â 2 0 h . et le ven d red i â 1 4 h . 3 0 .  

Ven ez n o m b reux afin q ue ce clu b p ren n e  vie au s ein d e  
n o t re féd érat io n .  

LAN CY J o ue les mard is s o i rs â 2 0 h . les 5 et 1 9  s ep t emb re .  

L I STE D ES C L U BS S U I SS ES 

SCRABBLE-CLUB PRES I DENCE TELEPHONE SALLE DE JEU JOUR HEURE 

f--
MURAZ-COLLOMBEY L ECOULTRE M i r e i l l e 025/ / 1 . 56 . 36 Ma i son d u  V i l l  age Jeu d i  1 4 . 00 

C h . de l a V i gnette Muraz  
en format ion 1 893 MURA/ 

CAROUGE ROTHENBUHL ER Yvonne 022/ 4 2 . 7 3 . 64 Sa 1 1  e po l y v a  l ente C h a rmet tes 3 Jeudi  1 9 . 4 5  
Av . V i be r t  1 4  A l ex . Gavard 2 9  ( pomp i er s ) Merc redi  1 4 .00 
1227 CAROUGE Carouge 

GENEVE BUORY N a t h a l  i e  022/76 . 1 5 . 43  R u e  Hoffmann 8 Mercredi  20 . 1 5  
Rte d e  Founex 10 Genève 
1 296 COPPET 

GRAOELLE MAJEUR Den i s e  0 2 2 /  4 8 . 2 5 . 1 /  Centre d e  rencontres Mercred i 1 3 . 4 5  
C h . de l a  Grade l l e  3 4  Ch . de l a  Grade ' 1 e  4 1  Der n i er V e  
1 224  C H E N E - BOUGER I ES Chêne- Bouger i e s  du moi  5 1 9 . 4 5  

LANCY KAMMAC HER li l i ane 022/794 . 06 . 88 Annexe s a l l e  commu n a l e  Vendred i 1 4 . 00 
C h amp-de s - Noyers 2 Rte Grand-Lancy 62 , Grand-L ancy 
1 2 1 2  GRAND-LANCY Tous l es 15 j o u r s : Mardi  2 0 . 00 

ONU ( S . O . C . )  SCHULTHESS Mon i q u e  022/796 . 85 . 26 Ma i son  Onés ; enne - s a l l e  39 Mardi  1 4 . 00 
CP 1 0/ Av . du l i gnon 2 1 er étage . Rue des E v a u x  2 Mercred i 20 . 00 

1 2 1 9  A I R E  Onex 

SERVETTE HEPP T h i erry 022/ 4 5 . 7 7  . 9 /  C L U B  D E S  A I N ES M e r c r e d i  20 . 00 
L amar t i ne 1 0  ( l e  so i r )  4 1 . r t e  d e  Na l a g n o u  
1 203 GENEVE  G E N E V E  

CHARMEY N I QU I L L E  F r anc i s  029/ / . 1 2  . 2 1  Hô t e l  C a i l l er Mard i 20 . 1 5  
L e  l i derrey Ch armey 
1 63 /  C HARMEY 

F R I BOURG GOBET J e a n - P a s c a l  03// 24 . 5 / . 34 Café Beauregar d .  Av . Beauregard l u n d i  1 4 . 1 5  
Veveyse 24 L oc a l  de v o t e . Eco l e  V i g n e t t a z  Jeu d i  20 . 00 
1 700 F R I BOURG F r i bo u r g  

24 
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